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Apaga y enciende el sistema (fig. 1). Cuando el sistema esta apagado,
la pantalla LCD estara en blanco y el Unico botén que funcionara es el H
boton de encendido. Cuando el sistema esta encendido, la pantalla LCD (]
mostrara el modo o funcién actual que esté activa.
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Temporizador de 1 a 8 horas (1h, 2h, 3h, 4h, 5h, 6h, 7h, 8h):

e Utiliza la fotocélula para encender las luces. Cuando la fotocélula
detecta oscuridad continuamente durante 30-40 segundos, las luces
se encenderan.

e | as luces se apagan después de que expira el tiempo establecido (1
hora para el modo 1h, 2 horas para 2h, etc.). Después de que expire el
tiempo establecido, las luces permaneceran apagadas.

¢ Ya sea que el temporizador haya expirado o aun esté activo, cuando
la fotocélula detecta luz continuamente durante 30 a 40 segundos, el
temporizador se reiniciara y estara listo para otro ciclo. Si las luces
estan encendidas, se apagaran y el temporizador se reiniciara.

Energia fig. 1 fig. 2

El atardecer hasta el amanecer (dd):

e Utiliza la fotocélula para encender las luces. Cuando la fotocélula
detecta la oscuridad continuamente durante 30-40 segundos,
encendera las luces.

¢ | as luces permaneceran encendidas hasta que la fotocélula detecte
la luz continuamente durante 30-40 segundos.

e Cuando la fotocélula detecta luz continuamente durante 30 a 40
segundos, las luces se apagaran y estaran listas para otro ciclo.

Regulador de intensidad fig. 3 Par fig. 4

Siempre encendido (Ao):

e | as luces estan encendidas todo el tiempo. La fotocélula no se
utiliza.

Regulador de intensidad

® Al presionar o mantener presionado el botén hacia arriba (a), las luces
seran mas brillantes; si las luces tienen el brillo maximo y el botén se Establecer fotocélula  fig.5 Control remoto ~ fig. 6
presiona nuevamente (o se mantiene presionado), las luces parpadearan
o parpadearan para indicar que las luces estan en la configuracion mas brillante (fig. 3).

® Presionar o mantener presionado el botdn hacia abajo (¥) hara que las luces se atenuen; si las luces se atentan al ajuste mas bajo y el botén se
presiona nuevamente (0 se mantiene presionado), las luces parpadearan o destellaran para indicar que las luces estan en el nivel mas oscuro ajuste (fig.
3).

® | os botones de atenuacién solo funcionan cuando las luces de salida estan encendidas.

Empareja un nuevo dispositivo remoto inalambrico o bluetooth (fig. 4).

Para emparejar un nuevo control remoto inaldambrico (el control remoto incluido ya viene emparejado de fabrica):

® Mantenga presionado el boton Emparejar en el transformador. Al mismo tiempo, mantenga presionado el botéon M del nuevo control remoto. La
pantalla LCD mostrara rt para indicar que estd en modo de emparejamiento remoto.

e Continue presionando ambos botones durante 8-10 segundos. Cuando se empareja el nuevo control remoto, las luces de salida parpadearany el
transformador pasara por los diferentes modos hasta que se suelten ambos botones.

Para emparejar un nuevo dispositivo bluetooth (solo es necesario hacerlo una vez por dispositivo):

e Descargue y abra la aplicacion SmartPower 50 desde las tiendas de Android o Apple.

® Presione y suelte el botdon Emparejar en el transformador. La pantalla LCD mostrara bt para indicar que estda en modo de emparejamiento bluetooth.

e Cuando estd en modo bt, no se pueden presionar botones durante 30 segundos o hasta que un nuevo dispositivo o teléfono se empareje con el
transformador. El transformador volvera al modo anterior una vez que hayan transcurrido 30 segundos o se haya emparejado un nuevo dispositivo o
teléfono con el transformador.

¢ Un nuevo dispositivo o teléfono que intente emparejarse con el transformador sin estar en modo bt sera rechazado.



Establecer fotocélula

Establece el punto de activacién para encender y apagar las luces (fig. 5).

Para configurar el nivel de la fotocélula:

® Asegurese de que el modo esté configurado en 1h, 2h, 3h, 4h, 5h, 6h, 7h, 8h o dd. El botén Establecer fotocélula solo funcionara en estos modos.
e Espere hasta que la condicion de luz ambiental exterior esté en el nivel deseado para cuando las luces se enciendan (anochecer).

® Mantenga presionado el botén Establecer fotocélula durante 10-15 segundos. La pantalla LCD cambiara a P5.

® Las luces parpadearan o parpadearan una vez que se haya guardado la nueva configuracion de la fotocélula.

® | as luces se encenderan en 30-45 segundos siempre que la condicién de luz ambiental sea mas baja que cuando se configuré.

Control remoto

Controla el transformador de forma remota. Las funciones son las mismas que las de los botones del transformador (fig. 6).
® (A) llumina las luces si estan encendidas.

® (¥) Atenua las luces si estan encendidas.

® (®) Apaga y enciende el sistema.

e (M) Cambia el modo del transformador.

e Si presiona (¥) y (M) al mismo tiempo, el transformador entrara en modo de emparejamiento bluetooth (ver arriba). La pantalla LCD mostrara bt y
ninguna otra funcién funcionara durante 30 segundos o hasta que se empareje un nuevo dispositivo.

Caracteristicas adicionales

Memoria del sistema:
e Los ajustes anteriores se guardan si se corta la energia. Los ajustes se guardan 30 segundos después del Ultimo cambio de ajustes.

Proteccion de sobrecarga:

e El transformador puede detectar una condicion de sobrecarga. Cuando esto ocurre, las luces se apagaran y la pantalla LCD mostrara oL. Esto puede
deberse a tener demasiadas luces conectadas o un cable pellizcado que causa un cortocircuito.

e Al presionar el botén de encendido se reiniciara el transformador. El sistema continuara verificando una condicién de sobrecarga cada 10 segundos.
Protecciéon contra sobretemperatura:

e El transformador puede detectar una condicion de temperatura interna excesiva. Cuando esto ocurre, las luces se apagaran y la pantalla LCD mostrara
ot. Esto puede deberse a que el transformador estd demasiado cerca de una fuente de calor externa.

e El transformador se reiniciara automaticamente una vez que la temperatura haya vuelto a un nivel seguro. El sistema continuara verificando una
condicién de temperatura excesiva cada 10 segundos.

Restablecimiento de fabrica:

e Si desenchufa el transformador durante al menos 10 segundos y mantiene presionado el botén de encendido mientras enchufa el transformador, el
sistema volverd a la configuracién de fabrica. Todos los ajustes volveran a los predeterminados. Cualquier dispositivo bluetooth o control remoto de
reemplazo debera emparejarse nuevamente. No sera necesario volver a emparejar el mando a distancia original.
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